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  Carsten Hauch


   


  Plejaderne ved Midnat


   


  Udvalgte digte


   


   


   


  Sang af Bajazet


   


  Du kastede dit Blik paa mig, og jeg forfærdedes,


  Thi tvende Flammer brændte deri,


  De brændte mig i min Siæl.


   


  Naar jeg lægger mig, da staaer du for mig,


  Og jeg seer dig i din Herlighed, som jeg saae dig første Gang.


   


  Jeg husker det vel, dit Klædebon var sort,


  Men din Hals mere hvid, end en Melkopal.


   


  En fiin Kløft bølger i din Halses Midte,


  Den antyder en større, der sænker sig


  Mellem din Barms Hvælvinger.


   


  Dine Arme ere to sneehvide Vandslanger.


  Tvillinger, der svømmer efter samme Moder.


   


  Letbøielige ere dine Fingre; hvo vilde trykke dem


  Uden med Elskovs milde Tryk?


  Og dog saae jeg dem saare hverandre i Vrede.


   


  Jeg vidste hvorfor, og min Siæl forfriskedes,


  Liig en Nellik' i Nattens Dug,


  Thi den hele Aften havde jeg ikke talt med dig.


   


  Jeg havde ikke talt med dig, thi jeg var syg i Hiertet,


  Dødssyg af mine Tvivl.


   


  Da mælte din Haand med et Vredestegn,


  Elskov lyste fra dine Fingre, og min Sygdom svandt.


   


  Hvi talte du om andre Qvinder?


  Hvi sagde du, jeg skulde elske dem?


  Da du vidste, det smertede mig.


   


  Og hvis jeg nu elskede dem,


  Vilde du føle nogen Glæde derved?


   


  Dine Læber bedrøve mig, thi de ere for smalle for Kiærlighed,


  Og dog skiønnere, end nogen Qvindes, jeg forhen saae.


   


  Paa dit Haars Farve har jeg længe tænkt,


  Men kan aldrig udgrunde den;


  Thi den svæver imellem Bruunt og Guult.


   


  Dine Øine ere som Morgenen paa Havet.


  Dit Hoveds Slør som hængende Taager over Søen.


   


  Men dine Kinders Blomster ere vordne blege,


  Og jeg glædede mig derover,


  Thi nu skulle de Andre kun halvt frydes


  Ved min Roses Glands.


   


  Jeg glædede mig derover,


  Thi det mindede mig om de Dage,


  Hvori Tidens Slør skal dække din Deilighed for Verden,


  Og hvori jeg alene skal kiende den.


   


   


  Dyvekes Sang i Vilhelm Zabern


   


  Naar Skytten udsender den hvasse Piil,


  Maa Fuglen i Luften dale;


  Han bad mig at seile vel hundrede Miil


  Til sine forgyldte Sale.


   


  I Bølgen svømmer med Dødens Mod


  Den Fisk, der med Angelen leger,


  De giøde mit strømmende Hierteblod


  I Kongens forgyldte Bæger.


   


  En Ørn opstiger bag salten Sø,


  Dens Vinger er' altfor sorte;


  Hvo bygger det Skib, der fra Verdens Ø


  Kan seile til Himmerigs Porte?


   


  Foroven glimter det høieste Tag,


  Med Perler og Guld uden Lige,


  At falder derfra er slet ingen Sag,


  Men vanskeligt did at stige.


  De stridige Veie


   


  (Af Athene, 1815.)


   


  Nei! jeg den holder ei ud den piinlige Vaklen og Strid, der


  Evig fødes igien dybt i den qvæstede Barm.


  Sømanden ligner min Hu, naar han kiæk vil følge sin Længsel,


  Lokket af Bølgernes Smiil, der ham bedrager med List.


  Snart ham Vinden omhvirvler i Kamp med den hvislende Søstrøm,


  Kraftløs driver han om, skuende Rædsel og Død,


  Uvis dog, om den blodig ham venter paa Klipper og Havskiær,


  Eller om Dybenes Aand drage ham vil i sit Svælg.


  Snart mod Klippen slynges han hen, der saarer ham Barmen,


  Kaster saa koldt ham paa ny Bølgen i troløse Favn.


  Saaledes drives han rundt, mens Afgrundsmagterne stønne,


  Hyllet i Bølgernes Slør, spotte den Døendes Suk.


  Skal jeg, du goldeste Field, der dristig kneiser i Stormen,


  Skal jeg, strenge Forstand, klamre mig fast ved din Barm?


  Kold og stenet du staaer, forladt af de krandsende Skove,


  Selv af det Grønne forladt, ak! af det venlige Haab.


  Aldrig har Duggens Glands og Taaren i Nymphernes Øine


  Frem af dit iiskolde Bryst lokket en eneste Blomst.


  Mange følge din Vei dog, flygtende Havet og Stormen,


  Men før de naae din Top, skue de Dynger af Iis.


  Blikket tvinger du streng til at vende med Forsken til Jord sig,


  At ei din skærende Kant saare skal uvante Fod.


  Lang er Veien, du viser, dog fast og hugget i Steen ud,


  Aldrig svigter den falsk under den Vandrendes Fied.


  Mig dog lokker den ei, langt heller svæved jeg hist, hvor


  Havet, uendelig strakt, viser sit glindsende Speil,


  Sleben af dig, Phantasie! det fiernt, hvis Øiet ei skuffer,


  Nærmer sig Himlen med Lyst, voxende med den til Eet.


  Meget vel vide derom søkyndige Mænd at fortælle,


  Om de mangfoldige Skiær, sneehvide Brændingers Hiem,


  Om det bundløse Svælg, hvor Nattens og Rædselens Afkom,


  Slangebugtet og bleg, lurer paa Menneskets Æt.


  »Troløs er Bølgen,« sige de, »aldrig den stiller din Længsel,


  Vel den suser ved Nat, pladskende venlig mod Strand,


  Tro den dog ei, det er Havfrusang, der lokker med Falskhed,


  Aldrig Afgrundens Magt slipper dig levende bort.


  Ja om du seiled i tusind Secler og atter i tusind,


  Aldrig du stiller din Lyst, aldrig din Snekke dog naaer


  Did, hvor den himmelske Ring sig bøier mod Vandenes Flade,


  Did hvor den sølverne Bro fører til Himmelen op.«


  Saadan talte de tidt, dog ei sig stilled min Længsel,


  Halvt jeg troed dem kun, halvt end med Tvivlen i Barm.


  Ak! thi saa deilig hæved' sig Bølgen, bevæget i Sølvglands,


  Giennemvævet af Guld, sendt fra den stigende Sol.


  Sandelig ilde bestedt er en Yngling, naar Hiertet i Barmen


  Higer i tvivlsomme Slag ud paa den ukiendte Sø.


  Tale du kan vel om Stormens Magt, om Havmænd og Uveir,


  Er han til Seiler skabt, nytter kun Talen dig lidt.


  Lynilden knittrer med Bølgen i Kamp, der strækker sin Tunge


  Frygtelig, hvislende, hvid, op af det skumklædte Dyb,


  Vælter mod Kølen sig frem, mens Boreas flagrer i Seilet.


  Masten sig bøier, liig Siv, pidsket af høstlige Storm,


  Vraget splintres ved Nat og kastes til Fremmedes Gysen


  Op mod ukiendte Strand — Sømanden gyser dog ei.


  Dristig han veier i Sind, hvorlunde med snildere Hu han


  Og med urokket Mod Bølgen bedrager paa ny.


  Sandelig ilde bestedt er en Yngling, naar Hiertet i Barmen


  Higer i tvivlsomme Slag ud paa den ukiendte Sø.


  Flyer han end troløse Svælg og vælger de steenlagte Veie,


  Jager han Drømmen bort, der ham med Tant kun bedrog,


  Smægter tilsidst han dog mat og sukkende, fiernet fra Stranden,


  I den goldeste Ørk efter den smeltende Sø,


  Efter den henrundne Tid, da Kysten laae nær for hans Øie,


  Og de syngende Væld gled ham med Giøglen forbi.


   


   


   


   


  Christiane Oehlenschläger


   


  Andre troe, det er nok,


  Naar et Suk, en flygtig medlidende Taare


  De offre til Næstens Sorg.


   


  Dig dog syntes kun lidt


  En magtesløs Graad,


  Men med Tungen skærpet til Kamp,


  Med Løvemod i Barmen,


  Med Begeistringens Ild


  I den blussende Kind


  Stred du for Sandhed og Ret.


   


  Og mangen Gang har du trodset


  Den faldende Regn


  Og den iiskoldtstormende Østvind;


  Kun lidet agtede du den,


  Og lidet den end koldere Vind


  Fra Spotterens Læbe,


  Naar det gialdt at kæmpe for Menneskers Vel.


   


  Ofte du banked


  Paa du Mægtiges Døre,


  Ei for dig, men for den,


  Der uskyldig mod Vanheld stred;


  Aldrig den Gang var dig tung,


  Der bragte den Trængende Hielp,


  Og tidt har du vakt med et dristigt Ord


  Af Søvn den slumrende Retfærd.


   


  Havde du levet i Tider,


  Hvor det gialdt


  Med ubøiet Sind


  At bøie sin Nakke for Staalet,


  At besegle sit Ord med sit Hierteblod,


  At offre sit Liv for den Elskedes Frelse,


  Da var du vandret til Graven


  Med dristig Fod,


  Og som Heltinde


  Havde sildige Slægter dig priist.


   


  Ogsaa nu vil ei de dig glemme,


  Thi en ædel Digter,


  Danmarks herligste


  Valgte dig fremfor alle vort Lands


  Guldlokkede Piger,


  Og bandt sin Skiebne til din,


  Og længe stod du ved hans Side,


  Trofast med skærmende Blik


  Vaagende, værgende,


  Kæmpende, aldrig hvilende,


  Naar det gialdt dine Elskedes Vel.


   


  Men den, som ei mildner sit Ord,


  Som ei bøier sit Mod,


  Som ei at smigre forstaar,


  Er besværlig tidt,


  Thi Sandheds Sol er for stærk for den Svage,


  Og Tusmørket elske vi meest,


  Naar den langsomtbesnærende Dæmring


  Drager sit Slør


  Over Himlens rødmende Kind. -


   


  Derfor miskiendte Verden dig,


  Og Feighed svimled


  Ved at skue det Mod,


  Som den ei begreb.


   


  Enkelte dog forstod dig,


  Og de vide det vel,


  At aldrig et troere Hierte slog


  I en Qvindes Bryst.


   


  Men Et jeg kiender


  Som paa Jorden du savned,


  Et Blik af den valmubekrandsede Aand,


  Den i sig selv hvilende,


  Der lærte Stiernen at skinne med dæmpet Ildblik,


  Med Mildhed og Fred


  Fra dens høiere Kreds


  Paa Tidens Vexel og Menneskets Vilkaar.


   


  Derfor kom han, den seirende Helt,


  Smertens Betvinger,


  Forfængelighedens Fiende,


  Sandhedens strenge Ven,


  At trykke sit Kys paa din Læbe,


  At række dig sin sneehvide Seierskrands,


  At ryste Støvet af din Aands Vinger,


  Og at svale din ildfulde Siæl


  I Evighedens Bølger.


   

Den forgangne Tid
 
»Vilde forfra Du begynde Dit forsvundne Liv igjen
Med dets Fryd og lange Smerte?« saa Du spørger mig, min Ven,
»Med dets Kamp og vilde Stræben, med dets korte Ungdomsleg,
Med dets lette Regnbufarver, der med Pragt i Skyen steg,
Med den Tid, da Hjertet banked i sin første Elskovsdrøm,
Før Din unge Kraft blev kuet i den tunge Modgangsstrøm,
Med de Skuffelser og Syner, der som Taager svandt i Luft,
Med de lyse Morgendrømme, med den milde Rosenduft,
Dengang Sommerfuglestøvet laante Dine Vinger Glands,
Da din Tinding end var smykket med den friske Foraarskrands?«
 
— Aldrig vilde jeg begynde mit forgangne Liv igien,
Med dets korte Morgendrømme, der i Sky blev veiret hen,
Med dets lyse Regnbufarver, der kun var et løiet Skin,
Med dets Skuffelser og Syner, der svandt hen som letten Vind,
Med dets tunge bittre Kampe, Somrens Arbeid, Høstens Slud,
Dengang alle Haabets Stjerner syntes slukt i Taager ud.
Men at jeg har Livet levet fra dets Foraar til dets Høst,
Lært dets Glæder at vurdere, at forstaae dets Sorg og Lyst,
Og at finde midt i Stormen i mit eget Hjerte Fred,
Derfor takker jeg den Gud, der sendte mig i Støvet ned.
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